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June 24
BIRTH OF SAINT JOHN THE BAPTIST
Solemnity
VIGIL MASS
Introit Lk1:13,15, 14
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June 24, Saint John the Baptist

Fear not, Zechariah, your prayer has been answered;
Elizabeth, your wife, will bear you a son, and you shall call his
name John; he will be great before the Lord, and he will be filled
with the Holy Spirit even from his mother’s womb; and many
will rejoice at his birth. ¥. In your strength shall the king rejoice, O
Lord, and in your salvation shall he greatly exult.

Opening Prayer

PRﬁ.srA, quésumus, omnipot-
ens Deus, ut familia tua per
viam salatis incédat, et, beati
loannis Praecursoéris hortaménta
sectando, ad eum quem prae-
dixit sectira pervéniat, Démi-
num nostrum lesum Christum.

First reading

ALL-POWERFUL Gop, help
your people to walk the
path to salvation. By following
the teaching of John the Baptist,
may we come to your Son, our
Lord Jesus Christ.

Jer 1: 4-10: The vocation of the prophet before his birth.

Gradual
Fuit homo, p. 176.

Second reading

1 Pet1: 8-12: The time of the accomplishment of the prophecies.

Alleluia

Psi111: 1
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